
Хрустящая золотистая рыба была длиной в полметра, голова и хвост сохраняли свою красивую
радужную окраску.

Рыбу полили красными соками, скрывая лук и фунчозу. Ярко-красный сушеный перец чили и
дикий перец были посыпаны нарезанным зеленым луком, что создавало прекрасное зрелище.

Все четверо дружно сглотнули.

«Какая красивая рыба. Запах неповторимый. Похоже, там много чили, но запах не резкий.
Сложно поверить, что острое блюдо может быть таким соблазнительным! Я просто немного
поем, ничего страшного, да?» — Салли с изумлением уставилась на жареную рыбу. Она не
любила ни рыбу, ни острую пищу, но стряпня Майка очень искушала.

«Должно быть очень вкусно!» — Ябемия была полна предвкушения. Она видела весь процесс
приготовления; за это время она обнаружила, что руки Майка обладали какой-то магической
силой. Несмотря на то, что было много неизвестных ей ингредиентов, она была поражена тем,
как Майк смог объединить их в блюдо, идеальное по вкусу, цвету и аромату.

— Мяу! — Гадкий Утенок потёрся о ножку стула. Ему очень хотелось, чтобы кто-нибудь
перенес его на стол.

— Пробуйте. Эта рыба — новое блюдо, которое я выпущу сегодня, — Майк взял палочки для
еды и отрезал самую сочную часть рыбы.

Когда его палочки для еды разрезали мясо, красные соки мгновенно просочились внутрь,
окрашивая мягкую белую плоть в красный.

Майк посмотрел на Эми:

— Будь осторожна, там могут быть рыбьи кости.

Эми радостно кивнула и одной рукой взяла палочки для еды, а в другой миску. Она положила
рыбу в рот, и её лицо тут же просветлело.

— Так вот какова на вкус рыба! Здорово! Но... но... немного остро, — сочное рыбное мясо было
покрыто пряными соками и слоем хрустящей рыбьей кожи. Эми пожевала несколько раз,
прежде чем высунуть свой маленький язычок, и повернулась к Майку с изумлением в глазах,
— Я хочу больше рыбы! Даже костей не было! Отец — самый лучший!

— Ладно, вот тебе еще рыбы.

Эми высунула язык, как маленький щенок. Майк положил в миску ещё один кусочек рыбы. Как
и обещала система, у рыбы не было мелких рыбьих костей, так что есть её было гораздо
удобнее.

Салли и Ябемия не смогли удержаться и протянули свои палочки, чтобы попробовать рыбу.

Салли с удивлением смотрела на рыбу, зажатую между палочками для еды. Мясо было таким
мягким и нежным, что его можно было разрезать, если бы она приложила чуть больше усилий.
Однако оно обладало структурной целостностью и текстурой. В воздухе витал восхитительный
пряный аромат. У неё уже непроизвольно потекли слюнки, прежде чем она успела положить
рыбу в рот.



«О! Так остро!» — как только она положила кусочек рыбного мяса в рот, из него вырвался
острый сок. Салли казалось, что во рту у нее искры. Ее вкусовые рецепторы проснулись, но
язык на секунду онемел.

По контрасту с острыми соками вкус мягкой и сочной рыбы вызывал у Салли ощущение, будто
она упала в чистый голубой океан, где рядом с ней плавала стайка радужных рыбок.

Проглотив мясо, она почувствовала, словно по горлу скользит огненный шар. Жжение
распространилось по всему телу, заставив ее непроизвольно выпрямиться, а с губ сорвался
тихий стон.

Раздался звук чего-то рвущегося, одна из пуговиц на передней части ципао Салли отлетела,
обнажив маленький кусочек белоснежной кожи и лоскуток черного кружева.

Ябемия тоже застонала. От её платья отлетели две пуговицы. Несмотря на то, что она была
довольно миниатюрной, у неё была большая грудь, так что открылась соблазнительная часть
декольте.

«Какого черта?» — Майк как раз собирался попробовать рыбу, но внезапно прирос к своему
месту. Он внимательно посмотрел на них обеих, прежде чем отвести взгляд. Что за
неожиданный фансервис? Он не клал в блюдо ничего такого!

— Старшая сестра Аиша, старшая сестра Мия, я вижу ваших маленьких кроликов, хи-хи! —
Эми усмехнулась.

Обе одновременно опустили головы и только тогда поняли, что произошло.

Два резких крика раздались почти в унисон.

После панической потасовки Салли и Ябемия сели на свои места, обе красные, как свёклы.
Атмосфера стала немного неловкой.

Майк нарушил молчание:

— Э... вообще-то я ничего не видел, так что не переживайте.

Салли и Ябемия посмотрели на него со скепсисом. Они видели, как Майк пристально
посмотрел на них.

— Ладно, я ем, — Майк смутился и отвел взгляд.

Он положил в рот кусочек рыбы, и соки, хрустящая кожа, сочная мякоть и пряный вкус сразу
же завладели его чувствами.

«Как приятно!!!» — Майк проглотил рыбу и выдохнул. Он вдруг понял, что искал, когда
обыскивал один ресторан за другим.

«Вот это чувство! Вот это аромат! Это та самая жареная рыба, которую я искал!»
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